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Popis: Pletené bezešvé rukavice vyrobené z recyklovaných materiálů, které dávají nový život plastovým lahvím. Pro výrobu jednoho kusu rukavice 
bylo využito 2,6 kusů PET lahví. Rukavice jsou povrstveny v oblasti dlaně a prsů pěnovým nitrilem pro pevnější úchop. Pružná manžeta se přizpůsobí 
zápěstí. Funkce Touchscreen (možnost ovládat dotykové obrazovky) je podmíněna volbou vhodné velikosti rukavice. Rukavice jsou pratelné, čímž 
snižují spotřebu a tím vznik odpadu. Neobsahují silikon. Veškeré obaly produktu jsou zvoleny tak, aby způsobily co nejmenší dopad na životní 
prostředí. Doporučené aplikace: elektronický průmysl / přesná montáž, balení, kontrola, čistá / automobilová montáž, manipulace s malými díly.

Description: Seamless knitted gloves made from recycled materials, giving new life to plastic bottles. Each glove repurposes 2.6 PET bottles. The 
palm and fingertips are coated with foam nitrile for a stronger grip. The flexible cuff adapts to the wrist for a secure fit. Touchscreen function (the 
ability to operate touchscreens) depends on the choice of the appropriate glove size. These gloves are also washable, reducing waste and extending 
their lifespan. Silicone-free. All product packaging is designed to have the lowest possible environmental impact. Recommended application: 
electronics industry / precision assembly, packing, inspection, cleanroom / automotive assembly, small parts handling. 

Opis: Bezszwowe, dzianinowe rękawice wykonane z materiałów pochodzących z recyklingu, które nadają plastikowym butelkom nowe życie. Do 
produkcji jednej rękawicy wykorzystano 2,6 butelki PET. Rękawice są powlekane piankowym nitrylem w obszarze dłoni i palców, co zapewnia 
pewniejszy chwyt. Elastyczny mankiet dopasowuje się do nadgarstka. Funkcja Touchscreen (możliwość obsługi ekranów dotykowych) zależy od 
odpowiedniego dopasowania rozmiaru rękawicy. Można je prać, co zmniejsza zużycie i ogranicza powstawanie odpadów. Nie zawierają silikonu. 
Wszystkie opakowania produktu zostały dobrane tak, aby miały jak najmniejszy wpływ na środowisko. Zalecane zastosowanie: przemysł 
elektroniczny / montaż precyzyjny, pakowanie, kontrola, montaż czysty / samochodowy, obsługa małych części.

Popis: Pletené bezošvé rukavice vyrobené z recyklovaných materiálov, ktoré dávajú nový život plastovým fľašiam. Na výrobu jedného kusu rukavice 
bolo využitých 2,6 kusov PET fliaš. Rukavice sú v oblasti dlane a prstov potiahnuté penovým nitrilom pre pevnejší úchop. Pružná manžeta sa prispôsobí 
zápästiu. Funkcia Touchscreen (schopnosť ovládať dotykové obrazovky) závisí od výberu vhodnej veľkosti rukavíc. Rukavice sú prateľné, čím znižujú 
spotrebu a tým aj vznik odpadu. Neobsahujú silikón. Všetky obaly produktu sú zvolené tak, aby mali čo najmenší dopad na životné prostredie. 
Odporúčané aplikácie: elektronický priemysel / presná montáž, balenie, kontrola, čistá / automobilová montáž, manipulácia s malými dielmi.
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Vysvětlení piktogramů / Vysvetlenie piktogramov / Explanation of pictograms / Wyjaśnienie piktogramów

NÁROČNOST / NÁROČNOSŤ/ DIFFICULTY / WYMAGANIA

PRACOVNÍ PROSTŘEDÍ / PRACOVNÉ PROSTREDIE / WORK ENVIRONMENT / ŚRODOWISKO PRACY

Lehká náročnost 
Ľahká náročnosť
Lightly demanding 

Niskie wymagania 

Pratelné
Prateľ’né
Washable
Można prać

* Finální rozměr hotového výrobku se může lišit v závislosti na výrobci, střihu nebo výrobním procesu. Reálný rozměr se může lišit maximálně o 3 - 5 mm.
Koncový rozmer hotového výrobku sa môže líšiť v závislosti na výrobcovi, strihu alebo výrobnom procese. Skutočná veľkosť sa môže líšiť maximálne o 3 - 5 mm.
The final dimensions of the product may vary depending on the manufacturer, cut, or production process. Actual dimensions may vary by a maximum of 3 - 5 mm.
Ostateczny rozmiar gotowego produktu może różnić się w zależności od producenta, kroju lub procesu produkcyjnego. Rzeczywisty rozmiar może różnić się maksymalnie o 3 - 5 mm. 

velikost / veľkosť / 
size / rozmiar

délka / dĺžka / length / 
długość (mm)

šířka / šírka / width / 
szerokość (mm)

délka manžety / dĺžka 
manžety / cuff length / 

długość mankietu (mm)

hmotnost páru / hmotnosť 
páru / weight (pair) / waga 

pary (g)

6 210 80 70 28

7 215 85 75 29

8 225 85 75 33

9 230 95 80 36

10 240 100 85 37

11 250 105 90 42

Velikostní tabulka / Veľkostná tabuľka / Size chart / Tabela rozmiarów 

Velikost / Veľkosť 
Size / Rozmiar

Barva lemu / Farba lemu  
Cuff color / Kolor lamówki

6 (XS)

7 (S)

8 (M)

9 (L)

10 (XL)

11 (2XL)

Velké množství vody a oleje
 
Veľ’ké množstvo vody a oleja 
Large amount of water and oil 

Duże ilości wody i oleju

- prostředí, kde jsou díly či předměty silně znečištěny kapalinou kapalinou a dochází k častému namáčení povrchu 
rukavice
- prostredia, kde sú diely alebo predmety silne znečistené tekutinou a povrch rukavíc je často nasiaknutý
- an environment where parts or objects are heavily contaminated with liquid and frequent wetting of the glove 
surface occurs
- środowisko, w którym części lub przedmioty są mocno zanieczyszczone cieczą, a powierzchnia rękawic jest często 
moczona

- lehké práce a manipulace s malými díly

- ľahšia práca a presná práca s malými dielmi

- light work and handling of small parts

- lekka praca i praca z małymi częściami

Ovládání displeje
Ovládanie displeja
Touch fingers
Ekran dotykowy

Kolekce 4ENVI představuje jeden z našich environmentálních závazků. Produkty 4ENVI jsou z materiálů, které byly vyrobeny recyklací PET lahví. 
Podporujeme tak celosvětový boj proti masivní tvorbě plastového odpadu, který znečišťuje naši planetu. Obalové materiály, ve kterých dodáváme 
produkty 4ENVI, jsou rovněž z recyklovaných plastů.

Kolekcia 4ENVI predstavuje jeden z našich environmentálnych záväzkov. Produkty 4ENVI sú vyrobené z materiálov, ktoré boli získané recykláciou 
PET fliaš. Tým podporujeme celosvetový boj proti masívnej tvorbe plastového odpadu, ktorý znečisťuje našu planétu. Obalové materiály, v ktorých 
dodávame produkty 4ENVI, sú tiež vyrobené z recyklovaných plastov.

The 4ENVI collection represents one of our environmental commitments. 4ENVI products are made from materials created by recycling PET bottles, 
supporting the global fight against massive plastic waste pollution affecting our planet. The packaging materials we use for 4ENVI products are 
also made from recycled plastics.

Kolekcja 4ENVI to jedno z naszych zobowiązań środowiskowych. Produkty 4ENVI są wykonane z materiałów pochodzących z recyklingu butelek 
PET. Wspieramy w ten sposób globalną walkę z masową produkcją odpadów plastikowych, które zanieczyszczają naszą planetę. Materiały 
opakowaniowe, w których dostarczamy produkty 4ENVI, również pochodzą z recyklingu plastiku.
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